MULTIPLATAFORMA 2 EN 1 MANUAL DE INSTRUCCIONES
XBOX 360 - PC

STEREQ GAMING HEADPHONES

B {76

XBOX 360-PC

1. VOLUMEN CHAT: control de volumen de voz para XBOX

360, control de volumen para el sistema de PC.

2. VOLUMEN DE JUEGO: control de volumen del sonido de
fondo para XBOX 360. (Nota: Apague el volumen del juego
para el sistema de PC para evitar cualquier distorsion)

3. SILENCIAR MICROFONO

0y 4. angctor USB: )
" ° Suministra energia en Xbox 360
@@ ‘wm RoHS Entrada de audio para PC
5. Conector RCA: Entrada de sonido de fondo para Xbox
360

6. Conector de 2,5 mm: Entrada de voz para XBOX 360

Fabricado en China. (D) Atencién:NO
Por favor, Recicla. 8%,/ apropiado para nifios

menores de 8 ainos.

MULTIPLATFORM 2 IN 1 OPERATION MANUAL NOTICE D'UTILISATION POUR CASQUE 2 EN 1
XBOX 360 - PC XBOX 360 - PC

1. VOLUME COMMUNICATIONS : controle du volume du
micro pour XBOX 360, contréle du volume pour PC.
2.VOLUME JEU : contréle du volume des sons d’ambiance
pour XBOX 360. (NB : sur PC, couper le volume du jeu pour
éviter tout bruit)

1. CHAT VOLUME: Voice volume control for XBOX 360,
Volume control for PC system.

2. GAME VOLUME: background sound volume control for
XBOX 360. (Note: Turn off the Game volume for PC system
to avoid any noise)

3. MIC MUTE 3. MODE MUTE DU MICRO

4. USB connector: 4.Cable USB:

Power offer for XBOX 360 Alimentation pour XBOX 360
Audio input for PC Audio pour PC

5. RCA connector: Background sound input for XBOX 360
6.2.5mm connector: Voice input for XBOX 360

5. Cable RCA : audio pour XBOX 360
6. Cable jack 2,5 mm : micro pour XBOX 360

MULTIPLATFORM 2 IN 1 GEBRUIKSAANWIJZING
XBOX 360 - PC

1. CHATVOLUME: spraakvolumeregeling voor XBOX 360,
volumeregeling voor PC -systeem.

2. GAMEVOLUME: volumeregeling voor achtergrondgeluid
voor XBOX 360. (Let op: schakel het gamevolume voor
PC-systeem uit om hinderlijk geluid te voorkomen.)

3. MICROFOON DEMPEN

4. USB-connector:

Energiebron voor XBOX 360

Geluidsinvoer voor PC

5. RCA-connector: achtergrondgeluidsinvoer voor XBOX
360

6.2,5 mm-connector: spraakinvoer voor XBOX 360

MULTIPLATTFORM 2-IN-1BEDIENUNGSANLEITUNG
XBOX 360 - PC

1. CHAT-LAUTSTARKE: Stimmen-Lautstarkeregler fiir XBOX
360, Lautstarkeregler fir PC-System.

2. SPIEL-LAUTSTARKE: Lautstérkeregler fiir Hintergrund-
geréusche fiir XBOX 360. (Hinweis: Spiel-Lautstarke fur das
PC-System ausschalten, um Gerdusche komplett zu
vermeiden)

3. STUMMSCHALTUNG DES MIKROFONS

4. USB-Anschluss:

Energiequelle fiir XBOX 360

Audio-Eingang fur PC

5. RCA-Stecker: Eingang fiir Hintergrundgerausche fir
XBOX 360

6. 2,5-mm-Stecker: Voice-Eingang fir XBOX 360

MANUALE D'USO DELLA MULTIPIATTAFORMA 2 IN 1
XBOX 360 - PC

1. VOLUME DI CHAT: Regolazione del volume della voce
per XBOX 360, Regolazione del volume per sistema PC.

2. VOLUME DI GIOCO: regolazione del volume dei suoni di
sottofondo per XBOX 360. (Nota: Disattivare il volume di
gioco per il sistema PC cosi da evitare qualsiasi rumore)

3. MICROFONO MUTO

4. Connettore USB:

Alimentazione per XBOX 360

Ingresso audio per PC

5. Connettore RCA: Ingresso suoni di sottofondo per XBOX
360

6. Connettore da 2,5 mm: Ingresso vocale per XBOX 360

XBOX 360 - PC

m MANUAL DE INSTRUGOES DOS AUSCULTADORES 2 EM 1 @ BRUKSANVISNING FOR MULTIPLATTFORM 21 1
XBOX 360 - PC

1. VOLUME DO CHAT: Controlo do volume do microfone
para XBOX 360, Controlo de volume para sistema PC.

2. VOLUME DO JOGO: Controlo do volume do fundo
sonoro para XBOX 360. (Nota: Corte o volume do jogo no
sistema PC para evitar ruidos)

3. Microfone MUTE

4. Conector USB:

Cabo de alimentacédo para XBOX 360

Entrada de auscultadores para PC Néatanslutning for XBOX 360

5. Conector RCA: Entrada para o fundo sonoro para XBOX Audioingang for PC

360 5. RCA-anslutning: Bakgrundsljudingéng for XBOX 360
6. Conector de 2.5mm: Entrada de microfone para XBOX 6. 2,5 mm-anslutning: Réstingang for XBOX 360

360

1. CHAT VOLUME/CHATVOLYM: Styrning av rostens
ljudstyrka for XBOX 360, Styrning av ljudstyrkan for
PC-system.

2. GAME VOLUME/SPELVOLYM: Styrning av bakgrund-
sljudstyrkan for XBOX 360. (Anm.: Skruva av PC-systemets
spelvolym for att slippa allt ljud)

3. MIC MUTE: SI& av mikrofonen.

4. USB-anslutning:

BRUKSANVISNING MULTIPLATTFORM 211 KAHDEN JARJESTELMAN MONUARJESTELMAALUSTAN KRYTTGOHIE
XBOX 360 - PC XBOX 360 - PC

1. CHAT-AANENVOIMAKKUUS: Puhedinen voimakkuuden
saatd XBOX 360 -jarjestelmalle, d@nenvoimakkuuden saato
PC-jarjestelmalle.

2. PELIN AANENVOIMAKKUUS: taustadanen voimakkuuden
saatdo XBOX 360 -jarjestelmélle. (Huom: Katkaise
PC-jarjestelmassa pelin d&dnenvoimakkuus kokonaan
taustamelun valttamiseksi)

3. MIKROFONIN MYKISTYS

4. USB-liitin:

Virran tulo XBOX 360 -jarjestelmalle

Audiotulo PC-jarjestelmalle

5. RCA-liitin: taustadanen tulo XBOX 360 -jarjestelmalle
6.2,5 mm liitin: Puhedanen tulo XBOX 360 -jarjestelmalle

1. CHATVOLUM: stemmevolumkontroll for XBOX 360,
volumkontroll for PC-system.

2. SPILLEVOLUM: volumkontroll for bakgrunnslyd for
XBOX 360. (Merk: SIa av spillevolumet for PC-systemer for
a unnga stey)

3. DEMPING AV MIKROFON

4. USB-kontakt:

stromkontakt for XBOX 360

Audioinngang PC

5. RCA-kontakt: bakgrunnslydinngang for XBOX 360
6. 2,5 mm kontakt: stemmeinngang for XBOX 360

MULTIPLATFORM 2-I-1 BETJENINGSVEJLEDNING
XBOX 360 - PC

‘ CHAT VOLUME GAME VOLUME

1. CHATVOLUMEN: Regulering af stemmelydstyrken til
XBOX 360, lydstyrkekontrol til PC-systemer.
2. SPILVOLUMEN: Regulering af baggrundslydens

XBOX 360

lydstyrke til XBOX 360. (Bemaerk: SIa Spilvolumen fra ved PC

brug pa et PC-system for at undga stgj)

3. MIKROFON MUTE

4. USB-stik:

Afbryd stremmen til XBOX 360

Lydindgang til PC é
5. RCA-stik: Indgang for baggrundslyd til XBOX 360 Z
6. 2,5 mm stik: Stemmeindgang til XBOX 360 @

“Indeca es una marca registrada de indeca Business S.A.. El resto de las marcas aqui contenidas son
propiedad de sus correspondie tituiares " “iAdvertencia! No indicado para menores de 36
meses. Contiene partes pequeiias”“Se aconseja al consumidor, tome nota de esta informacion para futura

referencia, indeca Business, S.A."

“Indeca is a trademark of indeca Business, S.A. Al other trademarks contained herein are the property of the
corresponding registered owners.” “Warning! Not suitable for children under 36 months. Contains smaff
parts”“The consumer is advised to note the above information for future reference, indeca Business, S.A."

«Indeca est une marque déposée d'indeca Business S.A. Les autres marques ici mentionnées sont la propriété
de leurs détenteurs respectifs » « ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Contient des
petites piéces» « I est conselié au consommateur de noter Finformation ci-dessus pour toute utifisation future,
Indeca Business, S.A.»

Indeca is een geregistreerd merk van Indeca Business S.A.. De rest van de hier opgenomen merken zijn

dom van de desb: houders” “Waarschuwing! Niet geschikt voor kinderen

Jjonger dan 36 maanden. Bevat klelne onderdelen”“We bevelen de consument aan goed kennis te nemen van
deze informatie voor toekomstige referenties, indeca Business, S.A.”

"indeca ist eine registrierte Marke von Indeca Business S.A, die ibrigen hier aufgefiihrten Marken sind
Eigentum der entsprechenden registrierten Eigentiimer." “Achtung! Fiir Kinder unter 36 Monaten nicht
geeignet. Beinhaitet kieine Teile” “Dem Verbraucher wird empfohien, die nachfoigende information fiir
kiinftige Anfragen zur Kenntnis zu nehmen, Indeca Business, S.A.”

"Indeca é un marchio registrato di Indeca Business S.A..} resto deite marche qui contenute sono proprieta dei
propri corrispondenti titolari registrati" "Attenzione! Non adatto ai bambini di eta inferiore a 36 mesi.
Contiene parti piccole” "Conserva queste il ioni, per una c ftazione futura: indeca Business SA"

“Indeca er et varemaerke, der tithorer indeca Business S.A.. Den resterende del af de her omtalte varemzerker
titharer deres ophavsmeend henholdsvist” “Advarsel! ikke egnet til born under 36 mdneder. Indeholder sma
dele” "Det les forbi at opbe denne inf ion med henblik pd en eventuel fremtidig brug af
samme, indeca Business, SA

Indeca on /ndeca Busmess SAn reklsterurma tavaramerkki. Muut tdssd mainitut merkit ovat kukin vastaavien
" “Varoitus! Ei soveliu 36 kk nuoremmille lapsille. Sisditdd pienid osia”
Kulutta/aa pyydeman sdilyttdmddn ndmd tiedot tulevaa kéyttéd varten, indeca Business, S.A.”

“Indeca er registrert varemerke fra Indeca Business S.A. Andre varemerker som her presenteres titherer sine
registrerte innehaver” "Advarsel! ikke egnet for barn under 36 mdneder. Innholder sméa deler.” “Brukeren
oppfordrestil a studere denne ii i naye for , Indeca Business, S.A."

“Indeca dr ett registrerat varumdirke som tilihér indeca Business S.A.. Ovriga varumdrken som forekommer hér
tll/hor dess respekr/ve registrerade innehavare.” “Varning! Ej iimplig fér barn under 36 mdnader. Innehdtler
attta del av denna information och anvdnda den som framtida referens.

Indeca Business, S.A."

Indeca é uma marca da Indeca Business, S.A. As restantes marcas aqui contidas sao propiedade dos
correspondentes titulares de registro.” "Aviso! Nao apropriado para criancas com menos de 36 meses. Contém
pecas fas.” 0 ¢ idor é ac: thado a guardar esta informagao, Indeca Business, S.A.”

XBOX & XBOX 360 son marcas registradas por Microsoft. Este producto no estd ficenciado, vendido o promovido
por Microsoft o sus agentes. XBOX & XBOX 360 are registered trademarks of Microsoft. This product is not
licensed, sold or promoted by Microsoft or its agents.




